Flo Downing Latin Homework Week 2
Exercises
a) Whose (s.m) are these books? = Cuius	Comment by Michael Withey: ✅ 
b) Which women do we see? = Quas	Comment by Michael Withey: ✅ 
c) What is this? = Quid	Comment by Michael Withey: ✅ 
d) What name is this? = Quod	Comment by Michael Withey: ✅ 
e) Whom (s.m) do you hate the most? = Quem	Comment by Michael Withey: ✅ 
f) What woman’s are these? = Cuius	Comment by Michael Withey: ✅ 
g) Whom (s.f) should we persecute? = Quam	Comment by Michael Withey: ✅ 
h) Which man is guilty? = Quis	Comment by Michael Withey: ✅ 
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1) a) non multam possidet pecuniam optimae uxores = The best wives don’t possess much money	Comment by Michael Withey: ✅ 
b) multi meas sores amant filii = Many sons love my sisters	Comment by Michael Withey: ✅ 
c) servos miseros optimi non vexant senes = Unhappy slaves don’t annoy the best masters	Comment by Michael Withey: Other way round
d) mali fratres pulchras verberant sorores = The bad brothers beat the beautiful sisters	Comment by Michael Withey: ✅ 
e) multi feminas pulchras domum ducunt senes = Many old men lead beautiful women home/ marry beautiful women	Comment by Michael Withey: ✅ 

2) in aedis = Into the house	Comment by Michael Withey: ✅ 
in aula = In the pot	Comment by Michael Withey: ✅ 
ad Larem = To the Lar	Comment by Michael Withey: ✅ 
ab ignibus = From the fires	Comment by Michael Withey: ✅ 
in aquam = Into the water	Comment by Michael Withey: ✅ 
ex aulis = Out of the pot	Comment by Michael Withey: ✅ 
in aedibus = In the house	Comment by Michael Withey: ✅ 
in aqua = In the water	Comment by Michael Withey: ✅ 
a domino = To the master	Comment by Michael Withey: From the master
ex occulis = Out of the eyes	Comment by Michael Withey: ✅ 

3) In the house = in aede	Comment by Michael Withey: Usually plural
Towards the girl = ad puellam	Comment by Michael Withey: ✅ 
Towards the brothers = ad fraterum	Comment by Michael Withey: Fratrem (third declension)
Away from the wife = ab uxorem	Comment by Michael Withey: ✅ 
Onto the stage = in scaenam	Comment by Michael Withey: ✅ 
In the house = in domum	Comment by Michael Withey: Wrong case
Out of water = ex aquam	Comment by Michael Withey: Wrong case
Away from the fires = ab ignibus	Comment by Michael Withey: ✅ 

4) nimis coronarum = Too many garlands	Comment by Michael Withey: ✅ 
satis servorum = Enough slaves	Comment by Michael Withey: ✅ 
nimis aquae = Too much water	Comment by Michael Withey: ✅ 
satis nominum = Enough names	Comment by Michael Withey: ✅ 
nimis sororum = Too many sisters	Comment by Michael Withey: ✅ 
satis ignis = Enough fire	Comment by Michael Withey: ✅ 
Reading Exercises
a) tandem vir me filium habeo = I finally regard you as a man, my son	Comment by Michael Withey: ✅ 
b) Euclio vicinum diuitem habent = Euclio has rich neighbours	Comment by Michael Withey: A rich neighbour
c) Euclionem pauperem facit = Euclio makes himself poor	Comment by Michael Withey: He makes Euclio poor
d) Megadorus filiam Euclionis uxorem facit = Megadorus makes Euclio’s daughter a wife	Comment by Michael Withey: ✅ 
e) ego autem diuites miseros habeo = But I regard the rich as unhappy	Comment by Michael Withey: ✅ 
f) dominus malos servos miseros faciunt = Bad slaves make miserable masters	Comment by Michael Withey: The master makes bad slaves unhappy
Quotations
a) vir bonus est quis? (Horace) = Who is the good man?	Comment by Michael Withey: ✅ 
b) quis non paupertatem extimescit? (Cicero) = Who is not greatly afraid of poverty?	Comment by Michael Withey: ✅ 
c) quis bene celat amorem? (Ovid) = Who is good at hiding love?	Comment by Michael Withey: ✅ 
d) quid est beata vita? Securitas et perpetua tranquillitas (Seneca) = What is a happy life? Freedom from worry and perpetual tranquillity	Comment by Michael Withey: ✅ 
e) mors quid est? aut finis aut transitus (Seneca) = What is death? Either the end or the transition	Comment by Michael Withey: ✅ 
f) immodica ira gignit insaniam (Seneca) = Immoderate anger causes madness	Comment by Michael Withey: ✅ 
g) vitam regit fortuna, non sapientia (Cicero) = Fortune rules life, not wisdom	Comment by Michael Withey: ✅ 
English – Latin
a) ut ego soror optima sum, ita tu frater optimus = Just as I am the best sister, so you are the best brother	Comment by Michael Withey: ✅ 
Just as Phaedra is an excellent daughter, so Euclio is an excellent father = ut Phaedra filia optima est, ita Euclio pater optimus est	Comment by Michael Withey: ✅ 

b) domius meus fratrem virum optimum habet = My master considers his brother the best man	Comment by Michael Withey: ✅ 
I consider beautiful women (to be) bad wives = ego pulchras feminas males uxores est habeo	Comment by Michael Withey: esse

c) quid nomen uxoris est tuae? = What is the name of your wife?	Comment by Michael Withey: ✅ 
Who is the brother of my neighbour? = quis frater est vicinus meus?	Comment by Michael Withey: You want the genitive

d) satis ego auri habeo, satis pecuniae = I have enough gold and enough money	Comment by Michael Withey: ✅ 
The rich man has too much money and too much worry = diuitum virum nimis pecuniae habet et nimis curas	Comment by Michael Withey: You want the nominative



